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.. Ponahova Vafa Vagif quu'® :
S DILININ SOZYARADICILIGINA TARIXi

VO SOZDUZOLTMODS PREFIKSLORIN :
lduguna giira dgnya dillori iki cgr tasnif ofun o o
giira (geneoloji tasnifat);
k qurulusuna giir(;?'(tipol((l)_jlil tasnifat). Y
snifata osason diinya dillori dil ailolorine béliinii icorisi i ilosi
e \% rina boliinir. Onlann igerisinde Hind-Avropa dil ailosi
m?&?é{—AmPa dil ailosin on iki dil grupu daxildir. Bu dil qruplarindan birin German, yaxud Tevion dil qrupu tog-
German grupunun tarixi ssason Proto-German dilinin yaranmast ilo baslayir. to-German dili dil¢ilikde German
diller grupunun kpku hegab olunur. Bu dilin yaranmas: €1'¢}l,m12dan awa}x;(ngyx a[;rr?ax(:(ltasadﬁf g(lilllrdﬂ
Dilin tarixi inkisafi daim davam edon bir prosesdir vo tarix boyu dil bir sira dovrlari shate etrnisdir.
Ingilis dilinin tarixindo on ¢ox qobul edilon asagidaki dovrlori gostormok olar:
1. Qadim Ingilis dili dovrii (O.E.) V-XV asrlor.
2. Orta Ingilis dili dovrii (Mid.Eng) XI-XV asrlor.
3. Miiasir Ingilis dili dovrii (Mod.Eng) XX asrdon ndiyo kimi:
a) Erken Yeni Ingilis dili dovri (Early N.E.) XV-XVIT ostlor.
b) Yeni Ingilig (jlll dovru (New Eng) XVI-XIX ostlor.
Qadim ingilis dili dovrii Britaniyada Germanlarin V esrde moskunlasmast ve ya VII asrde yazimin aranmasi ilo
baslayir vo 'nglltea.nmn 1066-c1 ilde normanlar terefinden zobt edilmesi ilo sona yetir.
Orta ingilis dili d6vrii Norman istilasi ilo baslayir ve 1475-i ilde nesrin varanmas! ile sona gatir vo bu da Erken
ingilis dilinin, daha sonra ise Yeni ingilis dili dévriiniin baslangici olur.,
Qadim ingilis dili sozlon milasir s6zlor kimi morfoloji qurulusu etibar il ii¢ asas nove ayrilir.
a) sada sozler («kok» sozler) vo ya kok morfemden ibaret olan sade asash sozler, masolon:

QF, New Eng.

land land

sinzan sing

zod good

b) bir kok-morfem va bir vo ya daha ¢ox affiksdon 1barot olan diizeltme sozler, meselon:

OE. New Eng.

be-zinnan begin

Weorp-unz worthiness

un-scyld-iz innocent

ze-met-inz meeting

¢) birdan ¢ox kok-morferndon 1barot asasi olan miirekkeb sozlor, maselon:

Old.Eng New.Eng.

mann-synn mankind

norpe-weard northward

fe aver-tune fourteen

weall-zeat wall gate

scit-ze-refa sheriff oy
Erken Proto-German vo ya Umumi German dialektlorinde sézlerin morfoloji strukturu mirakkab olub li¢ mithiim

tinstirdon 1barot olmusdur:

1) kok

2) asasdiizoldici sokilgi

3) grammatik sonluq.

Daha sonra Qadim German dillerinde osas diizeldici sokilgilor sozdiizoltme funksiyasin tedrican ifirdiler vo tig
morfoloji struktur ikili morfoloji struktur ile avez olundu. Qrarnmatik sonlug asas diizeldici sekilgl ilo birleserok yem
sonluq omelo gotirdi:

- Proto-German _
Kok [ asas diizoldici sokilci | grammatik sonlug |
e

——

}
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[ Osas | Qrammatik sonlaq
Mosalon:
Proto-German Qot N.E.
fisk-a-z fisks fish
mak-oj-an make
stan-a-s stones

Proto-German dilinden misal getirdiyimiz homin sozlorde «a» ve «oj» - asas diizeldici sokilgi, «@» vo «an» iso
grammatik sonlugdur. Qadim ingilis dilindo mac-ian vo kegmis zaman formasinda mac-ode Yeni ingilis dilinds
«make» va kegmis zamanda «made» felidir. ) .

Yaz inksaf etdikea bir ¢ox diizeltme sozler asas-diizeldici sokilgilerini itirdiler, daha deqiq desok, homin gokilgi-
lor ya osasla, ya da qrammatik sonlugla birlosorok sada soze ¢evrildiler. )

Qadim ingilis dilinde Miiasir ingilis diline oxsar sozdiizeldici sistem méveud idi. Qadim ingilis dilinde cyni bir
kdk sada. diizeltme ve miirokkab sdzlorde de iglons bilirdi, meselon: '

O.E.mod—N.E. mood — slliys yaxin sézlerds isledilirdi. Diizletme sézlerde

OE. N.E.

mo diz proud «qtirurlu»
zemo ded disposed «tayin edilmis»
ofermo d arrogance «ozilindon razi»
Mirekkeb sozlerda:

OE. N.E.

mgQ d-caru carc «qaygw

mo d-te of beloved«sevgili»

mod-zepO ht thought «dustinca, fikir»
Zivedmo dnis kindness «marhemaby

Bir ¢ox sozdiizoldict sekilgiler ¢oxlu sayda sozlor amelo gotirdiyine géro mehsuldar sayilirlar: wip-prefiksino
alliden ¢ox sozlarde. oter — prefiksine viizden artiq sozlarde rast gelmok olur.

Artig yuxanda qeya ewdivimiz kinu godim ingilis dilinde soz yaradicihginin asagidak vasitolorinden istifade olu-
nuwdu:

1) atfikslorden:
2) soslorin avazlonmesinden:
3V ipiirekkeb sozlardan (vword-composition).

Umumiyyatle. gedim german dillerinin sézdiizalime prosesini dyrenerken qeyd etmek lazimdir ki, bu sahe ger-
inanistikanm, xisusile de german dillorinin miigayisoli grammatikasinin on az islonmis saholerinden biridir.

Germanistikada bu masalo tizro vahid fikir yoxdur. Miloyyen edilmisdir ki, german dillorinin lap qodim dovrle-
rindon. elaca do diger Hind-Avropa dillarinin heg birinde ablaut tomiz halda ¢ixis etmemisdir.

Kokdeki saitin deyismesi bir gayda olarag ona ya asas diizolden linsiiriin, yaxud da suffiksin slave edilmesi ile
miisahido edilir. mesalon: 5

Qadim island dili — syngva «mahm oxumaqp - songr «mahni» — s6zlerde hem kokdaki sait deyisir, hem de soz
suffriks gobul edir.

Qadim ingilis dilinin sézyaradiciigina galdikda, onu qeyd etmok lazimdir ki, ablaut artiq yaz: dovriinde (VII asr)
mohsuldar soyaratma vasitesi olmaqgdan qaldi. Kokdoki saitin deyismesi ilo yaranan diizeltme sézlor ya Umumi
German dovriine, ya da ingilis dilinin yaz: dovriine qeder olan dovre aiddirler.

Orta vo Yen ingilis dili dévriinde. clecade hal-hazirda ablaut miistoqil sozyaratma vasitesi hesab edile bilmez.

Bu dévrlordo ablautun funksiyast sézyaratima deyil. esason forma diizeltme xiisusiyyeti dastyir.

Eyni bir kikden yeni sézlerin diizelmosi hem Common Germanic (Umumni German), ham Old Germanic (Qadim
German) dialektlorindo, o ciimladon qodim ingilis dilinds atfikslerden ibaret olmusdur. Affiksler 6zleri de iki his-
sadon ibaretdir: suffiks ve prefikslorden. Lakin mévzumuz prefikslorlo bagh oduguna gore biz asasen onlardan da-
nismagi qarsuniza maqsed goymusug. o )

German dialcktlerindo prefiksler heg do suffiksler gader gox olmamisdir. Prefikslor asas etibar ile fellorlerlo islo-
dilirdi. Lakin az da olsa digar nitq hisseleri ilo do rast galmak olur. - o o

K Brunnerin dogru olaraq géstordiyi kimi Hind-Avropa ve cloce do german dillerinda prefikslorin sozdiizaltmodo
xiisusi bir vasite, iisul kimi meydana gixmast o gader do qedim dovrde bas vermomisdir. Ona goro do german dille-
rindo prefikslorin yaranma manbeyini izah ctmek miimktindir.

Prefikslorin sszonlori ve zerflorle six alagadar olmasy, xiisusilo do ma
talif Hind-Afrika dillerinin matcriali osasinda izlena bilor. ) o .

Hind-Avropa dillerinds islodilon metnlorde hissecikler lig funksiyada islodilmisdir: zerf kimi, s6z9nii kimi vo

prefiks kimi.

kan menal: sozlerle alagede olmas1 miix-
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;‘Pﬂggh“gﬁﬁgam'mdm;ﬁfmﬁgm (predioq) 6n sokilcilori kimi (prefiks) istotmok olurdi. Onde golon
e oy i merm ki, o o, e s Sk o s it
Ynds islonon sozdnlori ve zorfler miistoqil monad ikt y kil -
: islondikdo i ;

g o i ol ol ol

- ausg; 5 AuSf sbzlerinde. Aus-prefiks i .
», “Br ging aus dern Zimmer — O, otadan by gixdr— b s ot rammn s ©

—

rorf-+tammenah siliz, yaxud onun asaspy;

soz0nii+tammenali sz, yaxud onun asasp asagdaki k . o
refiks (6nsekilgi)Htammonal: sz, masa]an;asag] onstruksiyaya gevrildi:
Lut- Mod.Eug:

nd «xarici 6lke» ou‘tlamdug o

zian «ganundan kenar, qacagy» outlaw

E‘}? m?eﬁan dleledkitilfrmda eyni kdke miixtalif prefikslor olave etmoklo miixtolif menah fellorin islodilmesino

alen, Gt _ OE

_ gaggaxh“go away a-zan*“go

gaggan “go after, follow be-zan “go around
iggan “come up fore- zan “go before
#t-gaggan “‘come in ofer- za n “go across, ctc

mumi German dillerinde zerf ve sozéniindon smole golon i imli
' ! i » prefikslor bozi hallarda onlarla omonimlik teskil
gul\élnamse]l;)lr;d yuxilirdanila?.ajﬂ misalda gt: afar — OE. Ofer, vo ya «bi» vo O.E. be — p’reﬁksleri hem zearf, hem do
im vo s1ﬁatlarla“y§lmz inkar menali prefikslor islonirdi, mesalon: _
. g?ﬁr:?f:?f soziinden “befo (tilahrll_d*—ayaqdan mehrum etmok; O.E. cup «melum olan, tanmany», un<cup
olan, tanmnmayan», yaxud hlid — «qapaqgp ismindsn unhlidi s — i pre-
;qtﬁkglu_icsqbs?ntiv ol gjormint qapagq on 1dian «qapag) qaldirmag» — formas, yoni pre
f.I.Srmmltskl gosatorir ki. Bshnda preﬁksh tam mangih s0z xaricon miirokkeb sézlorin birlasmesine oxsair. La-
erq ondadrr ki, prefiksler homige s6ziin niindo golir ve godim ingilis dilinde esason sozdiizeldici xiisusiyyot
edir: a-seczan «toloffiiz etmok, clan ctmok» ; (scezan iso demeok), a — risan «durmag, yuxari galxmagy.
edim ingilis dilinde do prefikslor sozlore birlogarok yeni leksik mona bildirirdi, mesalen:

NE.
ren — unzeboren adj bom — unbom
X-S1Py “journcy, “death
—un doed, dead “crime
lice-un-i epelice.a. “casily, “with diffiulty
liz-unspediz adj “rich, “poor

>dim ingilis dilinds islenen inkar menah prefikslerden un, mis, wan, or- prefikslerini gostormok olar. Qeyd et-
lazimdir ki, son iki prefiks «wan» ve «or» yalniz ismi prefikslordir (nominal prefixes) mrsolon:
NE

inhal ve ya wan-hal “healthy, “unhealthy
0 m-unwisd0 m “wisdom, “folly

-mislicion “like, “dislike

n vo zelimpan-mislimpan “happen — “go away

rsorz adj “sorrow, ‘uncancerhed, “careless

ksik menadan basqa gadim ingilis dilinds prefikslor grammatik mena da ifade edirdi, messlon, «ze-» vo «a-»
slori felo birlegorok haroketin terzini bildirir, ona bitisiklik menast verirdi, mesalon:
NE.

«getmok»- zeferan «gatmagy» «go-reach»
an «igmok» - zedrincan «igib qurtarmagy»  «drink-drink ofb»
an «ddyiismelorzewinnan «qalib golmako «fight-win»
In «gdndarmokor-asendan «yerine ¢atmagy «send-send off
mpli prefikslor godim ingilis dilinds ssason sozdiizeldici mona dasimaqla yanast felo bitmislik menasi da vere
- Lakin qedim ingilis dilinin sonuna yaxin bir sira prefikslor 6z maddi menalanini, 8z semantik menalarmy ted-
itirarok «bog» prefikslero gevrildiler. Yoni onlarm islonib islenmemesinin menaca heg bir shemiyysti yox idi.
T prefikslore misal olaraq O.E. an-sund ze-sund s6zii miixtelif prefiksler “an, on. ze gobul etmasino baxmay-
yni mena ifado edirdi, yoni «saglamy, «méhkem» menasin bildirirdi.
leliklo gadim ingilis dilinin prefiks sistemi dagilmaga baslad: ve orta dovrde onlarm goxu dilden yox oldu.
nma prefikslore goldikds, gadim ingilis dilinds onlar demak olar ki, sason german mengoli idiler. Smimitski-
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nin gosterdiyine gore, qodim ingilis dilinde alimma yox, Latin ve Yunan dillerinden kalka edilmislerdon danismaq
olar. %
Qodim ingilis dili prefikslordon mis-, un-, be- prefiksleri diger dovrlerde de mehsuldar olaraq qalms, hem dogma
sdzlorden, ham de alinmalardan yeni Icksik vahidler diizeltmislor. ) )

Qadim ingilis prefikslorinin fordi menalan da rengarong olmusdur. Onlar qiivvetlondirici, inkar, mekan, intensiv-
lesdirici, hadsizlik, yigcamliq, okslik va s. menalar ifade etmislor. .

Qadim ingilis dili dévriinden ta miiasir dovre qodar golib catan asagdak prefiksleri misal gotirmak olar: mis-, un-
. out-, over-, be-, fore-, under-.

Hemin dévrda be- prefiksinin kémayi ilo I\?m ingilis dili dévriinde agsagidaki sozler yarandi, mesolen:
MidE. .E.

Beseechen bescech

Bewitchen bewitch.

Bunlardan alave Mid E: betaken, becharmen; N.E. befriend, belittle, becirle, belace kimi sozlor yaranmigdir.

Qadim ingilis dili dévriinde sozdiizoltmenin liglincii vasitesi miirokkob vasite — sozbirlogmest idi. R

Sozbirlesmesi qadim ingilis dilinin liigot terkibinin inkisafinda en mohsuldar vasito hesab olunurdu. Sozdiizolt-
menin bu ndviinden biitiin Hind-Avropa dillerinde istifade edilirdi. Lakin hormin qruplarn heg birinde soz birlogme-
si German diller grupunda oldugu kimi yayilmamisdir.

T.ARastorguyevanin qeyd ctdiyine gore miirekkob s6z yaranmasi prosesi gedim ingilis dilinde iki yolla amelo
galmisdir: 1) mortoloji. 2) semantik. .

Orta v yeni ingilis dilinda yeni leksik vahidlorin yaranmasinda artiq ablaut 6z ohemiyyetini itirmisdir. Bu dovrde
vo hal-hazrda veni teksik vahidlorin yaranmasinda i vasite miihiim rol oynayir:

1. affikslor (sutliks ve prefikslorlo) vasitesi ilo yaranan Icksik vahidlor;

2. konverstya yolu ile yaranmis leksik vahidler;

3. sdzlerin birlesmasi vasitasi il yaranmis miirekkob Icksik vahidlor. :

Qadun mgils dili ilo miiqayiseda bu sistemler daxilindo miieyyen kemiyyet ve keyfiyyet doyisikliklori bas ver-
migdir. Masolon, qadim ingilis dilinin bir sira affiksleri, xiisusile prefikslori ya tamamilo dilden yox olmus, ya da 6z
mehsuldarhglanns itinnisdiler. Odur ki, qedim ingilis dili dévriiniin sonlarinda bu ciir prefikse malik fellor onlan itir-
diklorme gore diizoltma sozlor sade sozlere evrildiler.

Masalon:

OF Mid.Eng. N.E.
Fylian-a-tylian tillen fill
Brecan-to-brecan breken break
Lician-ze-lician liken like

Lakin ora va yeni ingilis dilindo affiksler sisterni ver suffiks ve prefikslorlo zonginlosdi.

Bundan alav. orta ingilis dili dovriiniin sonlanina yaxin (XII-XIV) yeni sizyaradicih vasitosi yarandi, mesalen:
N.E. housc (1sim) v house (fel)

carpet (isim) carpet (fel)

Konversiya metodunun inkisati orta ingilis dili dévriinde qrammatik ve leksik deyisikliye esaslanir: sonlug vo af-
fikslorin azaldilmast s6ziin morfoloji strukturunun sadelogdirilmesi. .

Bozi sonluglarin ve affikslorin dilden yox olmasi neticasinde bir gox fel ve isimler ingilis dilinda eyni forma kesb
ctdiler, masolon:

OL MigEng. NE.
Lufu p-lufian , love p-love v love p-love y
chaunge » ((p.crosut) change.- change,  -cuigaunge v

Beloliklo, orta ingilis dili d6vriinda aflikslerin gismen yox olmasi ve onlarin yenidon qurulmasi prosesi bag verdi.

Qodim ingilis dilinin mis-, un-,, be-prefikslon orta ve yeni ingilis dili dovrlerinde do mehsuldar olarag qalmis vo
ham dog@ma sozlardon, hom de alinmalardan yeni Icksik vahidler diizeltrigler, meselon:
Unable-XIV asr; misbelicf — XI1I —osr; unlikc — X1II asr; behead, befiiend, befool — XII asr va s.

Lakin bu gadim ingilis dilinin prefiks sisteminin sizdiizoltm tisulu kimi tamamile aradan ¢ixmas deyildi.

XIV vo XVII ssrlorde ingilis diline ¢oxlu yeni prefikslor daxil oldu. Onlar ya miirokkob soziin birinci komponen-
tindon yaranirds, yaxud da Latm, Fransiz. Yunan dillerinden alurds.

Belalikla bela bir naticaya galirik ki, prefikslor ta qadim ingilis dili diivrgnden dilin siizyaradicihgimn aynlmaz
hissasi olmug va dilin tarixi diivrg doyiss do iz rolunu itirmamisdir.
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PE3IOME
B nauHo¥i cTaThe paccMaTpHBAIOTCS HCTOPUS OOPA30BAHHSA H JIEKCHKO-CEMAHTHIECKHE CBONCTBA npeukcos,
TIOJb3YeMBIX B AHTIMIHCKOM S3bIKE. B CTathe Takke aHAIM3HPYIOTCS M3MEHEHMs 3HAYSHHI CIIOB myTem J00agiie-
11 JIaHHBIX TIPEUKCOB K MPOCTHIM CJIOBAM M NPOM3BOIMTCA CPABHEHHE MOTYHEHHBIX HOBBIX CJIOB CO C/IOBAMH
aporo ¥ COBPEMEHHONO aHTIHICKOTO S3bIKA.

SUMMARY
This article is devoted to the history of word formation and lexico-semantic meanings of prefixes, used in the
1glish language. In the article the words meaning change is analysed by adding these prefixes to the simple words
d also comparison of new derived words with old and modem English language is carried out.
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